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Danimarka

Dokumenti pubblici

Danimarka

L-Artikolu 24(1)(a) - lingwi accCettati mill-Istat Membru ghad-dokumenti pubblici biex jigu
pprezentati lill-awtoritajiet tieghu skont il-punt (a) tal-Artikolu 6(1)

Bhala regola generali, [-awtoritajiet Danizi huma obbligati biss li jaccettaw dokumenti pubbli¢i bid-Daniz u
ghalhekk jistghu jirrikjedu li dawn id-dokumenti jigu tradotti jekk ma jkunux bid-Daniz.

Madankollu, skont il-Konvenzjoni Nordika dwar il-Lingwi, ¢erti dokumenti jistghu jigu accettati bil-Finlandiz, bl-
Izlandiz, bin-Norvegiz u bl-Izvediz. Dan japplika b’'mod partikolari ghac-certifikati tal-bidla tal-isem, ghall-permess
ghall-uzu ta’ isem, ghall-approvazzjoni ta’ isem, ghac-certifikati taz-zwieg, ghac-certifikati tal-unjoni civili, ghac-
Certifikati ta’ stat Civili, ghad-digrieti ta’ divorzju, ghall-ordnijiet ta’ separazzjoni u ghas-sentenzi relatati mad-
divorzju, is-separazzjoni jew l-annullament taz-zwied, u ghas-sentenzi li jiddikjaraw li zwieg jew unjoni Civili
rregistrata hija rikonoxxuta bhala li ma ghadhiex tezisti. Barra minn hekk, dokumenti relatati mal-ipprocessar ta’
kazijiet li jikkon¢ernaw isem persuna jistghu jigu accettati bil-Germaniz jew bl-Ingliz.

Id-dokumenti li jikkonfermaw in-nuqgas ta’ fedina penali jistghu jigu accéettati bl-Ingliz ukoll.

F'kazijiet specifi¢i, madankollu, awtorita tista’ tippermetti dokumenti f'lingwi ohra, izda mhija obbligata li
tirrikonoxxi l-ebda lingwa ohra ghajr dawk elenkati hawn fug.

L-Artikolu 24(1)(b) - lista indikattiva ta' dokumenti pubblici li jaqghu fi hdan il-kamp ta'
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament

L-awtoritajiet Danizi identifikaw dawn li §ejjin bhala dokumenti li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament:

¢ in-nuqgqas ta’ fedina penali;

e il-prova ta' residenza;

e ir-rekord individwali ta’ persuna fir-Registru tal-Popolazzjoni Centrali (personattest);

e ic-certifikat tat-twelid u tal-maghmudija (fadsels- og dabsattest);

e i¢-Certifikat taz-zwieg;

e i¢-Certifikat ta’ benedizzjoni ghaz-zwieg;

e ic-certifikat tal-maghmudija (ddbsattest);

o ¢-Certifikat tat-twelid (fedselsattest) (ma ghadux johrog imma ghadu validu);

e C-Certifikat tat-twelid u tal-isem (fadsels- og navneattest) (ma ghadux johrod imma ghadu validu);

e i¢-certifikat tal-isem (navneattest) (ma ghadux johrog imma ghadu validu);

e ic-Certifikat tal-mewt u tal-funeral (jinhargu biss f'¢erti kazijiet meta jkun mehtieg certifikat ghal cittadin li
miet gabel I-1 ta’ April 1968, jigifieri dakinhar li nholoq ir-Registru Centrali tal-Popolazzjoni);

e i¢-Certifikat tal-bidla fl-isem;

e il-permess ghall-uzu ta’ isem;

e |-approvazzjoni ta’ isem;

e i¢-Certifikat tal-unjoni civili;

o certifikati tal-istat civili;

e id-digriet tad-divorzju;


https://e-justice.europa.eu/home_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/public-documents_mt

e |-ordni tas-separazzjoni;
¢ sentenza
o li tiddikjara divorzju;
li tiddikjara separazzjoni;
li tiddikjara annullament taz-zwieg;
li taghti |-effett li zwieg jigi rikonoxxut bhala li m’ghadux jezisti;
li taghti I-effett li unjoni Civili rregistrata tigi rikonoxxuta bhala li m’ghadhiex tezisti.

o

o

(e}

(e}

L-Artikolu 24(1)(c) - il-lista ta' dokumenti pubbli¢i li maghhom jistghu jigu mehmuza |-formoli
standard multilingwi bhala ghajnuna adatta ghat-traduzzjoni

Din li gejja hija lista tad-dokumenti Danizi li jista” jigi mehmuz anness lingwistiku maghhom bhala ghajnuna
adatta ghat-traduzzjoni:

¢ in-nugqas ta’ fedina penali;

e il-prova ta' residenza;

e ir-rekord individwali ta’ persuna fir-Registru tal-Popolazzjoni Centrali (personattest);
e ic-certifikat tat-twelid u tal-maghmudija (fedsels- og dabsattest);

e i¢-Certifikat taz-zwieg;

e iC-Certifikat ta’ benedizzjoni ghaz-zwieg;

e ic-certifikat tal-maghmudija (ddbsattest);

e ic-cCertifikat tal-unjoni cCivili;

e iC-Certifikati tal-istat Civili.

L-Artikolu 24(1)(d) - il-listi ta' persuni kkwalifikati, f'konformita mal-ligi nazzjonali, biex iwettqu
traduzzjonijiet iccertifikati, meta tali listi jkunu jezistu

Fid-Danimarka ma hemm l-ebda lista ta’ tradutturi/interpreti ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku.

L-Artikolu 24(1)(e) - lista indikattiva ta' tipi ta' awtoritajiet awtorizzati mil-ligi nazzjonali sabiex
jaghmlu kopji ccertifikati

L-awtorita li harget ic-certifikat jew id-dokument tista’ f'certi kazijiet tohrog kopja konfermatorja. Barra minn
hekk, awtorita li tkun hadet f'idejha I-kompitu tal-awtorita emittenti tista’ f'Certi kazijiet tohrog ukoll kopja
konfermatorja.

Nutar fil-grati Danizi jista” wkoll johrod kopja konfermatorja ta¢-certifikat jew tad-dokument.

L-Artikolu 24(1)(f) - informazzjoni dwar il-mezzi li bihom traduzzjonijiet i¢¢ertifikati u kopji
ccertifikati jistghu jigu identifikati

Normalment kopja konfermatorja turi liema awtorita tkun ikkonfermat il-kopja, jew permezz ta’ timbru minn
municipalita jew permezz ta’ certifikazzjoni notarili.

L-Artikolu 24(1)(g) - informazzjoni dwar il-karatteristici specifici tal-kopji ¢certifikati

F'xi kazijiet, kopja konfermatorja jkollha “KOPJA” stampata fugha.

L-ahhar aggornament: 09/03/2022

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. [I-Kkummissjoni Ewropea ma tac¢cettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



